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DIRECTIVA 93/106/CE DE LA COMISION
de 29 de noviembre de 1993

por ia que se modifica ls Directiva 92/76/CEE por la que se reconocen zonas
protegidas en la Comunidad expuestas a riesgos fitosanitarios especificos

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Vista la Directiva 77/93/CEE del Consejo, de 21 de
diciembre de 1976, relativa a las medidas de proteccion
contrz la introduccién en los Estados miembros de orga-
nismos nocivos para los vegetales o productos vegetales y
contra su propagacion en el interior de la Comunidad (%),
cuya ultima modificacién la constituye la Directiva
93/19/CEE de la Comision (%), y, en particular, el primer
parrafo de la letra h) del apartado 1 de su articulo 2,

Vistas las solicitudes presentadas por Grecia, Francia,
Iralia y Portugal,

Considerando que los Estados miembros pueden solicitar
que se reconozca como zona protegida en particular una
zona en la que no sean endémicos o no estén estableci-
dos, a pesar de que las condiciones para que se esta-
blezcan en ella sean favorables, uno o vanos de los orga-
nismos nocivos enumerados en la citada Directiva que, en
cambio, estén establecidos en una o varias zonas de la
Comunidad ;

Considerando que, mediante la Directiva 92/76/CEE de Ia
Comisidn ('), ésta dltima reconoci6 algunas de tales zonas
protegidas ;

Considerando que algunos Estados miembros han solici-
tado que se reconozcan algunas zonas COMO 20nNas prote-
gidas con respecto al Cstrus tristeza virus (Cepas euro-
peas};

Considerando que las mencionadas solicitudes deben
tener como fundamento el hecho de que los resultados de
los estudios adecuados, supervisados por expertos de la
Comisién, confirman que uno o varios de los organismos
nocivos con respecto a los cuales se pretende reconocer la
rona como zona protegida no son endémicos ni estin
establecidos en ella;

Considerando, sin embargo, que los datos concretos de
estos estudios siguen sin estar completamente establecidos
& escala comunitaria;

Considerando que el reconocimiento en cuestién deberia
ser unicamente provisional y basarse en la informacion
disponible que haya presentado ¢l Estado miembro
correspondiente ;

Considerandc gue los nuevos datos recientemente facilic
tados per ltalia ya no jwizfican el mantenimiento de sus
« zonas protegidas » con respecto 3 Dendroctonus micans
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Kugelan, Ips amitinus Bichhof e Ips duplicatus Sahlbey
por existir indicios del establecimiento de dichos orga-
nismos en las mismas;

Considerando que los nuevos datos recientemnente facili-
tados por el Reino Unido si hacen, en cambio, aconse-
jable la ampliacibn de sus «zonas protegidas» con
respecto a Dendroctonus micans Kugelan por existir indi-
cios de progreso de la zona libre de dicho organismo
nocivo ;

Considerando que las medidas previstas en la presente
Directiva se ajustan al dictamen del Comité fitosanitario
permanente,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:

Articulo 1

El Anexo de la Directiva 92/76/CEE quedara modificado
de acuerdo con el texto incorporado como Anexo en la
presente Directiva.

Articilo 2

1. Los Estados miembros pondrin en vigor las disposi-
ciones legales, reglamentarias y administrativas necesarias
para dar cumplimiento a lo dispuesto en la presente
Directiva el 15 de diciembre de 1993. Informarin de ello
inmediatamente a la Comision.

Cuando los Estados miembros adopten dichas disposi-
ciones, éstas haran referencia a la presente Directiva o
iran acompafiadas de dicha referencia en su publicacién
oficial. Los Estados miembros estableceran las modali-
dades de la mencionada referencia.

2. Los Estados miembros comunicarin inmediatamente
a la Comision el texto de las disposiciones bidsicas de
Derecho interno que adopten en el ambito regulado por
la presente Directiva. La Comisioén informari de ello a los
demas Estados miembros.

Articulo 3

La presente Directiva entrard en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacion en el Diarie Ofical de las
Comunidades Europeas.

Hecho en Bruselas, el 29 de noviembre de 1993.

Por la Comisién
René STEICHEN

Miembro de la Comisién
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ANEXC

1. En el punto 4 de la letra a), la columna de la derecha quedara modificada como sigue : « Grecia, Espania,
irlanda, Portugal, ¢! Reino Unido [Escocia, Irlanda del None y los siguientes condados de Inglaterra:
Bedfordshire, Berkshire, Buckinghamshire, Cambridgeshire, Cleveland, Cornualles, Cumbria, Devon,
Dorset, Durham, Sussex Oriental, Essex, {el}) Gran Londres, Hampshire, Hertfordshire, Humberside, Kent,
Lincolnshire, Norfolk, Morthamptonshire, Northumberiand. Nottinghamshire, Oxfordshire, Somerset,
Yorkshire del Sur, Suffolk, Surrey, Tyne y Wear, Sussex Occidental, Yorkshire Occidental, isla de Wight,
isla de Man, isias de Scilly, asi como las demarcaciones de los condados que a continuacién se detallan :
Aron, la parte dei condado situada al sur del limite meridional de la autopista Ma | Cheshire, la parte del
condado situada al este del limite onental del parque nacional del Peak District. asi como la partz del
condado que se encuentra al norte del limite septentrional de la carretera AS2(T) de Derby v la parte det
condado que se encuentra al norte del limite septentrional de la carretera AS(T); Gloucestershire, la parte
del condado situada al este del limite oriental de la calzada romana de Fosse Way ; Gran Manchester, la
parte del condado situada al este del limite oriental del parque nacional del Peak District; Lescestershire,
la parte del condado situada al este del limite oriental de la calzada romana de Fosse Way y las partes del
condado respectivamente situadas al este del limite oniental de la carretera B411A y al este del limite
oriental de la autopista M1 ; Yorkshire del Norte, 12 totalidad del condado salvo la parte correspondiente
al distrito de Craven ; Staffordshire, la parte del condado situada al este del limite oriental de la carretera
ASUT); Warwickshire, ia parte del condado situada al este del limite oriental de la calzada romana de
Fosse Way ; Wiltshire, la parte del condado situada al sur del limite meridional de la autopista M4 hasta
la interseccién de dicha autopista con la calzada romana de Fosse Way y la parte del condado situada al
este del limite oriental de la calzada romana de Fosse Way}s.

2. En los puntos 7 y 2 de la letra a) se suprimira la columna de la derecha correspondiente a « Italia ».
3. A la letra d) se le aftad’ 1 el texto siguiente :
« 4 Citrus tristeza virss Grecia, Francia (Corcega), halia,

i
|
{aislados curopeos) nocivos para los frutos de Citrus clemen- | Portugal »
tina Hort. ex. Tanaka, con hojas y pedunculos §




